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Czasopismo dla dzieci | mtodziezy polskiej.

Wychodzi co tydzien.

Zajaczek jeden miody Ale od innych pewng bedziesz miat zatoge.
Korzystajac z swobod’y Jakoz wot si¢ nadarzyt: — ratuj przyjacielu!
Past sie trawka, ziotkami, w polu i ogrodzie, Wot na to: takich jak ja zapewne nie wielu
Z kazdym w zgodzie. Znajdziesz, ale poczekaj i ukryj si¢ w trawie,
A ze byt bardzo grzeczny, rozkoszny i mity, Jatowica mnie czeka, nie dtugo zabawig;
Bardzo go tam zwierzeta lubity; A tymczasem masz kozta, co ci dopomoze.
I on tez uzywajac wszystkiego z weselem, Koziet: zal mi cig, nieboze, : N
Wszystkich byt przyjacielem. Ale ci grzbietu nie dam, twardy, nie dogodzi;
Raz, gdy wyszedt w $witaniu i bujat po tace, Oto wetnista owca nie daleko chodzi, _
Styszy przerazajace Bedzie ci migkko siedziec... Owca rzecze:
Gtosy trab, pséw szczekanie, trzask wielki po lesie; _ Ja nie przecze,
Stanat — stucha — dziwuje sie... Ale choC cig uniose pomiedzy manowce,
A gdy sie coraz zblizat 6w hatas, wrzask srogi, PSYy dogonia i zjedza zajaca i owce;
Zajac w nogi. Udaj sie do cielecia, ktore sie tu pasie.
Spojrzy sie po za siebie, az dwa psy i Strzelce;  JaK ja cie mam wzigSc na sie,
Strwozon wielce. Kiedy starsll nie IX\J:ZIe“ ? ciele na to bekio,
Przeciez wypadt na drogg, od pséw sie oddalit. : uclexto.
Spotkat kor):i%, prosi go,g?zby si% uzalifz Gdy wiec wszystkie sposoby ratunku upadty,

Wez mnie na grzbiet i unie$; — kon na to: nie WWSrod serdecznych przyjaciét psy zajaca zjadty.
[moge, Ignacy Krasicki.
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Owczarek — artysta.

(Dokonczenie.)

Od tego czasu nie nudzit sie juz Watek przy
owcach. Wybrawszy im dobrg pasze, majac je
zawsze na oku, pracowat nad figurg. Uplyneto
tak wiele dni, bo kamieh byt twardy, a reka
miodociana i staba. Nie fatwo wiec bylo wywo-
ta¢ z twardego glazu piekne i delikatne rysy
Bozej Rodzicielki. Nareszcie pasterz skonczyt
swoje dzieto, a gdy je wydobyt z pod lisci i
chwastu, wszyscy ostupieli, zobaczywszy tak pie-
kng figure Najsw. Panny, jakiej jeszcze nigdy w
wiosce nie bylo.

Matka owczarka, wiesniacy, ksigdz i dziedzic
wszyscy sie dziwili.

— Ty masz wielki talent, chtopcze — po-
wiedziat ksigdz — kleknij i podziekuj Bogu, kt6-
ry talenta rozdaje.

Pastuszek spojrzat z zadziwieniem; jego ma-
tka rozptakata sie.

— Talent twdj nazywa sie rzezbiarstwo —
mowit dalej proboszcz — jest on bardzo rzadki i
szacowny.

— Oddamy cie do miasta — dodat dziedzic
— aby cie wyuczono”™ prawidet sztuki. Bedziesz
z czasem robit wielkie posagi, o0zdobisz koscioty
i kaplice; czeka cie dobra zaptata i piekna sta-
wa, a imie twoje uswietni Kiedy$ rodzine i te
wioske.

Pachole stalo smutne i zamyslone, trzymajac
diuto i ztamany kozik w reku. Obraz S$wietnej
przysztosci, skreslony przez pana, nie trafit mu
do serca, bo spuscit gtowe i rzekt:

— | bede musiat opusci¢ te wioske ?

— Naturalnie — odpowiedziano.

— 1z matulkg sie pozegnam ?

— Tak jest, méj chtopcze!

— Owece zostang bezemnie P

— Znajdzie sie inny pastuszek; ty musisz
iS¢ do wyzszego przeznaczenia, do jakiego Bdg
cie powotuje.

tzy stanety w oczach Walka, musiat jednak
ustucha¢ starszych i jecha¢ za panem do miasta.
Przed wyjazdem miat jeszcze te pocieche, ze wi-
dziat figure Matki Bozej poswiecong i uroczyscie
ustawiong na stupie przy drodze.

Cata wie$ byta przytomna temu obrzedowi.
Co za zaszczyt dla owczarka! Jego praca po-
Swiecona przyda sie gromadzie i spracowanemu
rolnikowi wracajgcemu z pola przypomina¢ bedzie
Matke Boska z nieba.

Minety dni i lata, a syn wieSniaczki, jak
kraj szeroki, zastyngt pod imieniem Walentego,
chiopka-rzezbiarza.

Pracujac zrazu przy filipinskim Kklasztorze,
gdzie zostawit jako pamigtke piekny portret tam-
tejszego proboszcza, umieszczony w bibliotece

klasztornej, nabyt tamze nauki czytaniai pisania.
Rozgtos jego talentu rozchodzit sie¢ w okoto. Ze-
wszad zamawiano u niego roboty, za ktore, jak
to dziedzic przewidziat, sypata sie dobra zaptata
i piekna stawa.

— Zapomni onas — mowili wiesniacy o
Walentym w pierwszych chwilach jego powo-
dzenia.

— Ptakowi piérka odrosty, nie dba ogniazd-
ko! — moéwili drudzy.

— Nie sadzcie brata waszego przed czasem!
— przerywat pleban surowo i miat stusznosc,
bo wkrotce pokazato sie, ze Walenty cate bo-
gactwo swoje, to jest: nauke czytania i pisania,
grosz zarobiony i talent rzezbiarski znosit miedzy
wieSniakéw, do rodzinnej swej wioski. Sam uczyt
dzieci kmiece czytaé, pisa¢, rachowaC i wszy-
stkiego, czego nabyt w klasztorze. Za jego sta-
raniem urzadzono szkdtke w Grabonogu. Pienigdz
zarobiony obracal na potrzeby ukochanej swojej
i szczesliwej matki i na potrzeby biedniejszych
rolnikbw, sam za$ prowadzit zycie skromne,
umiarkowane, nie odstepujagc w niczem od da-
wnych prostych obyczajéow. Sukmana i ziemniaki
byty mu zawsze ulubione, a utworami rzezbiar-

skiemi stroit szczegdlnie rodzinng wioske, Gra-
bonég, w ktérym sie one do dzi§ dnia prze-
chowaty.

Na zachodnim krancu wsi wida¢ Boza meke
z ukrzyzowanym Zbawicielem. W dworskim
ogrodzie jest stup kompasowy przez niego wyrze-
Zbiony w ro6zne wzory arabeskowe, ze zgrabnym
koszem ro6z na wierzchu, a wszystkie ozdoby tego
stupa™ z miarg uzyte i w piekng regularno$é sto-
sownie przetworzone, zdziwityby kazdego mito-
$nika rzezby.

Figura Swietego Benona z dwoma bydletami
po bokach, ktorg na pamiagtke przy ogrodku
swych krewnych postawit, zdumiewa znawcow
prawdziwych. Tylko figura Boga - Rodzicy —
owa najpierwsza praca chlopka-rzezbiarza, owa
modlitwa owczarska w jego miodocianych latach
— juz nie istnieje w Grabonogu; podobno prze-

chodzace wojska nieprzyjacielskie zabraly ja
z soba.
Walenty, wierny gromadzie, jej pracom i

modtom, wybrawszy sie raz z nig do Czestocho-
wy, umart w czasie pielgrzymki do tego cudo-
wnego miejsca i zostat pochowany na wielko-
strzeleckim cmentarzu.

O tym to chiopku-rzezbiarzu stusznie po-
wiedzie¢ mozna, ze zycie jego cate bylo piel-
grzymka do najswietszego miejsca, jakiem jest

— niebo.
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Historyao Aladynie.

Powie$¢ arabska.

(Ciag dalszy.)
Drugiego dnia poszedt pieszo za swym stuga-
sem, ktéry go oprowadzat po pieknym publicznym

ogrodzie, gdzie widziat rozmaite osoby obojga
pici i wieku. Jedni sie tam przechadzali, inni
siedzieli i bardzo bogato byli poubierani. Wszy-

stko mu sie podobato i wszystko chciat mie¢ dla
siebie za wihasne. Postanowit tedy prosi¢ ducha
opiekunczego, zeby miat 7 par koni, a to pare
biatych na Swieto, butanych na szabas, kasztany
na niedziele, gniade na poniedziatek, kare na
wtorek, siwo-jabtkowite na $rode, Sronowate za$
lub szpakowate na czwartek. | tak przez caly
tydzien mogtby sobie jezdzi¢ co dzien innemi. Gdy
po dwdéch tygodniach jego duch opiekuriczy stanat
i pyta:

— Aladynie! Czy jeste$
czyli ci czego jeszcze brakuje ?

Aladyn zerwat sie, padit
rzek#:

— Ach, moj drogi duchu opiekuriczy, jeszcze
mi bardzo wiele do mojego szczescia nie do-
staje. ,

— Czegbz ci jeszcze braknie, powiedz, a
bedziesz miat wszystko, modwit do niego Harun
Alraszyd.

Aladyn zazadat pieknego patacu razem z
pieknym ogrodem, siedmiu par koni, jak juz wy-
zej powiedziano — i tyluz roéznych karoc czyli
pojazdow, bardzo pieknej matzonki, oraz dla niej
kilku niewolnic do ustugi, pieknych mebli itp.

— Bedziesz miat wszystko, tylko podziekuj
AHahowi za to co$ dotad mial, a reszta sie
znajdzie.

Tak odpowiedziat
tez odszedt.

Nazajutrz Kalif wynajagt od pewnego bogate-
go obywatela piekny patac z ogrodem i z mebla-
mi, kazat ze swojej stajni wybrac tyle i takich koni,
jakich zazadat Aladyn, kazat mu poszuka¢ z bie-
dnego stanu pieknej dziewczyny, ktérg mu prze-
znaczyt za zong, a ktdrg namoéwiono, zeby sie
nie wzdrygata przyja¢ tego za meza, ktorego
pierwszy raz zobaczy, bo z nim bedzie bardzo
szczeSliwa przez cale zycie.

juz szczesliwym,

zaraz na kolana i

Harun Alraszyd i zaraz

Gdy to wszystko bylo przysposobione, zaraz
przyszedt stugas Aladyna i rzecze mu tak:
— Byl u mnie w nocy panski duch opie-

kunczy i moéwit, zeby sie jasnie wielmozny pan
zaraz zrana wyprowadzit do wihasnego patacu.
Skoro tu tylko zajadzie panski ekwipaz, tak zaraz
tam pojedziemy.

— A gdziez to jest ten patac?
Aladyn.

— Ja sam nie wiem, ale nas tam

— zapytat

zawiezie

m

ten co tu przyjadzie po jasnie wielmoznego pana.
Tylko trzeba wzig$¢ te bogate szaty, bo w pata-
cu trzeba by¢ tadnie ubranym, bo tam bedg bar-
dzo porzadni studzy i stuzebnicy. Tak mi po-
wiadat duch opiekunczy, bo sam nie chciat bu-
dzi¢ jasnie wielmoznego pana, gdyz bylo po6zno.
Zaraz tez Aladyna pieknie i bogato ubrano, az
niezadlugo zajezdza piekny pojazd. | stuga sie
stésownie i przyzwoicie ubrat, gdyz do patacu
pojecha¢ brudno bylo niepodobne, wiec powsia-
dali i odjechali.

W niedtugim czasie zajechali przed pafac,
gdzie wielka liczba rozmaitych oso6b wyszta na-
przeciw na przywitanie nowego wiasciciela.

Po przywitaniu wprowadzajg go do pieknych
apartamentow, gdzie byto bardzo duzo osob bo-
gatych, o jakich mu sie nigdy ani $nilo. Naraz
mu sie tam przedstawia szejk (biskup machome-
tanski), ktéory mu powiada, Zze z rozkazu ducha
opiekunczego przybyt tu, aby mu poslubit niewia-
ste, za ktorg mu ten duch z polecenia geniu-
sza malzonke przeznacza, a ktérg on ma przy-
jac¢ i sobie poslubié, potem jg lubi¢ na wieki.

— A gdzie jest ta niewiasta, ktérg mam po-
ja¢ za zone ?

— Teraz wiasnie sie ubiera do $lubu — od-
powiedziat szejk.

Gdy ta juz ukonczyta ubranie, dano o tem
znaé szejkowi. Zaraz wszyscy udali sie do przy-
bocznej sali, w ktérej byt ottarz w rodzaju ka-
plicy, gdzie bylo petno krzeset do siedzenia.
Gdy wszyscy tam zasiedli, nagle mnogo niewiast
wprowadza przesliczng dziewczyne w bieli, bardzo
bogato ubrang. Szejk stanat przed oftarzem, na
najwyzszym stopniu i rzekt:

— Zblizcie sie, panstwo miodzi, przed posag
AHaha, abym wam przepowiedziat, jak sie macie
zachowywa¢ w stanie, do ktérego macie zamiar
przystapi¢. Potem miat do nich dtuga przemowe,
nakoniec ich potacyt ze sobg. — Przy pofaczeniu
ich zawotat szejk:

— Aladynie!
piekng Zobeide.
$lubic ?

— Mam— odpowiedziat Aladyn

— Takze i ty, piekna Zobeido, widzisz tu
przed sobg tego miodego Aladyna. Czy masz cheé
go sobie pos$lubic¢ ?

— Mam — odpowiedziata Zobeida.

Szejk wzigt oboje za rece i zigczyt, tak po
naszemu, modlit sie za nimi, wzywat pomocy AHa-
ha ! wedlug obrzadku machometanskiego kazat
im sie pierwszy raz przed ottarzem pocatowac.
Gdy sie juz ceremonia $lubu odbyta, zawezwano
wszystkich do biesiady, gdzie dawano jes¢ i pié
co tylko zmyst ludzki wynalezé moze. Sam tez
Harun Alraszyd byt obecnym na tem weselu ra-
zem z radzca poufatym Bedredynem Hasanem i
cieszyt sie, ze uczynit pracowitego cztowieka bar-
dzo szczesliwym.

widzisz tu
Czy masz

przed sobg te
che¢ ja sobie po-



Aladyn uwazal, ze ten najbogatszy pan, kté-
remu sie wszyscy tak nizko ktaniajg, jest podo-
bny do tego ducha opiekuriczego, ktéry go tak
szcze$liwym uczynit: a za$ ten drugi brodaty, ze
podobny dp tego, ktory byt w ogrodzie Saladyna.
Ale nie miat $miatosci zapyta¢ sie jednego albo
drugiego, czy to jest ten sam. Wiec znajdowat
tylko wielkie podobienstwo, jak zwykle cziowiek
do cztowieka.

Przez kilka dni trwatlo wesele, na ktorem
bawitp sie duzo rozmaitych oséb, a zabrawszy z
Aladynem znajomos$¢ i przyjazn, zapraszali go
potem do™siebie na zabawe. W czasie tychze za-
baw dowiedziat sie Aladyn wiele tajemnic, o ktd-
rych mu sie ani $nito. Dowiedziat sie na przy-
klad, ze Mackomet bogatym swym wyznawcom
pozwolit mie¢ po siedem i po dziesie¢ zon, a pa-
nujgcym nawet trzysta. Ot6z i to mu sie podo-
bato. Postanowit tedy prosi¢ ducha opiekuncze-
go, aby mu ten tymczasem dat cho¢ dziesie¢, nim
sie urzadzi™i przysposobi tak, aby ich miat sto,
a potem wiecej. Z tg myslg chodzit dzien caly
bardzo zamys$lony; gdy go Zobeida zapytata,
czemu tak jest zafrasowany, on jej na to odpo-
wiedziat :

— Cbz mi z tego przyjdzie, ze chcesz sie
dowiedzie¢. Oto postanowitem koniecznie pojac
tymczasem dziesie¢ zon, na wzdér wszystkich bo-
gatych pandéw, bo ci majg po piecdziesiat, po
sto i _po dwiescie. Ja tez zaloze sobie seraj i
bede ich tam utrzymywal najmniej sto, nim sie
0 wiecej postaram.

Na to mu Zobeida odpowie:

— Mo6j mity™ Aladynie, zapomniate$, Zze ty
tylko jeden jeste$, jakze mozesz twe serce po-
dzielf6 na tyle czeSci ? kazda z zon bedzie chcia-
ta posiadaC cale twe serce w catosci, bo w prze-
ciwnym razie wzgardzi toba.

(Ciag dalszy nastgpi.)

EAMIGLEOW KI.
l.
Zagadka.
D/iwna to jarzyna, chociaz do jedzenia,
Bo dodasz ,,r* w koncu, aw zwierza sie zmienia.l

1.
Szarada.

Pierwsze — od kréowek i owiec pochodzi
I zwykle biaty sie rodzi;
Drugie — je$li mam by¢ szczery,

Redaktor Odpowiedzialny J6zef Paledski w Gdansku,

Jest tylko jednej nazwiskiem litery.
Wszystko w réwnej mierze,
Posiada cztowiek i zwierze.

tamigtéwka krysztatowa.
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1) Spotgloska.

2) Zwierze.

3) Imie zenskie.

4) Przyrzady éwiczebne.

5) Stawna twierdza polska.

6) Wielki poeta polski z 16 wieku.
7) Stawny rzezbiarz polski.

8) Zdrobniale imie zenskie.

9) Drzewo.
10) Piyn.
11) Spotgloska.
Srodkowe litery, czytane z géry na dot,

utworzg imie i nazwisko stawnego poety polskie-
go z przesztego wieku.

Za dobre rowigzanie powyzszych tamigtowek
przeznaczamy 3 nagrody. Los rozstrzygnie komu
nagrody przypadna.

Rozwigzanie famigiéwek z nr. 42.

i.
Szarada.
Nie — za — bud — Kki.

1.
Szarada.
Nie — bo — rak.

HI.
Szarada.
Szach — raj.

Dobre rozwigzanie wszystkich tamigtéwek z
nr. 42 ,Aniola Stréza* nadestali: Joana Beyer
ze Starogardu, Zygmunt Maskulinski z Diugiej
Gosliny i Czestaw Kaczmarek z Poznania. (Wszy-
scy otrzymali nagrody).

Drukiem i naktadem W. Paledzkiej w Gdanaku.



